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Quelle heure est-il?

QO
—
Quelle heure est-il? 3 ' 7HE

1l est deux heures et demie.

Carillon du Mont des Beaux-Aris

(Bruxelles)

Observations générales :
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1.

Avant de procéder, révisons les nombres.
Attention surtout aux tirets (-) entre les dizaines
et les unités.

Remarquez la différence avec 'italien :

IT. E’l'una.

FR. I est une heure.

Apres la chiffre qui indique I’heure, il faut ajouter le mot « heure ».

Remarquez la différence avec I'italien :

IT. Sono le tre.

FR. {l est trois heures.

En frangais, on utilise toujours le verbe « étre » au singulier pour dire ’heure.

Observez le mot heure.

Il est une heure.

1l est deux heures.

1l est trois heures.

Apres une heure, le mot heure devient pluriel. On ajoute donc un « s » d la fin.

. Les heures sont féminines en francais.

I est une heure. (no . Hestwrhenre)
Il est vingt-une heure. (no : H-estvingt-wi-henre)

La minute et la seconde sont féminines aussi. Remarquez la différence.
IT. Un minuto= FR. une minute IT. Un secondo= FR. une seconde

Comment dire I’heure. Pour dire ["heure en frangais, il existe deux maniéres :
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- L’heure officielle (ou formelle)
- L’heure courante (ou informelle)
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L’heure officielle

Elle est utilisée surtout pour indiquer les horaires des
trains, des avions, des autobus etc.

- Les chiffres sont lus les uns aprés les autres.
Pour les heures, on utilise tous les chiffres de 1 a 24,
- Pour les minutes, on utilise tous les chiffres de | a 59.

20. 03 1l est vingt heures trois
19.30 1 est dix-neuf heures trente

Remarquez les différences avec I'italien.

20. 03 Sono le venti e zero tre
19.30 Sono le diciannove e trenta
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7.15 1l est dix-sept heures quinze
22.18 1l est vingt-deux heures dix-huit

7.15  Sono le sette e quindici
22.18 Sono le ventidue e diciotto.

- En italien, on utilise la conjonction “e” entre les heures et les minutes. En frangais, il ne faut pas
I"utiliser.
- En italien, on dit « zero » ; en frangais, on passe directement au chiffre suivant.

- En frangais, entre les heures et les minutes, il faut ajouter le mot heure(s).

EXERCICE 1: Ecrivez ’heure de maniére formelle. Observez 1’exemple.
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Il est sept heures dix.

22.50

15.05

9.35
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8.25

14.15
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11.30

21.45

19.03

10.45

22.45

9.40

21.40
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EXERICE 2: Ecoutez les annonces et complétez comme dans 1’exemple.

Le train TER numeéro 854338 a destination de
Rennes, départ , partira voie C. il
desservira La Gouesniére — Cancale, La
Fresnaie, Dol-de-Bretagne, Bonnemain,
Combourg, Dingé, Montreuil-sur-Ille. Attention,
s’il-vous-plait, les voyageurs a destination de

Dingé sont priés de monter a I’avant du train.

Le train TER numéro 854345 en provenance de
Rennes et a destination de Saint-Malo, départ

entrera en gare voie B. Il

sera sans arrét jusqu’a Saint-Malo.
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Le TGV 9879 en provenance de Luxembourg et a
destination de Montpelleir-Saint-Roch, départ
partira voie i

desservira Colmar, Mulhouse, Dijon-Ville,
Macon-Loché-TGV, Lyon Part-Dieu, Valence-
TGV, Nimes et Montpellier-Saint-Roch. Ce TGV

comporte un service de restauration.
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L’heure courante
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Elle est utilisée dans la vie de tous les jours.
- Pour les heures, on utilise seulement les chiffres de 1 a 12.
- Pour les minutes, on utilise seulement les multiples de cing

(5,10...).

- Pour distinguer les heures du matin des heures du soir, on
peut ajouter les indications du matin, de I'aprés-midi, du soir.

Observez :

8.00 11 est huit heures du matin.
20,00 1l est huit heures du soir.

03.00 11 est trois heures du matin.
15.00 Il est trois heures de I’aprés-midi
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ATTENTION : Remarquez la différence avec |'italien.

1l sabato sera, mio figlio rientra sempre alle tre di notte.
Le samedi soir, mon fils rentre toujours a trois heures du matin.
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Les heures entre 01.00 et 05.00 sont considérées comme des heures « du matin ». On ne dit pas

RBECREE

Regarde la vidéo.
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Quelle heure est-il?
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08.05 II est huit heures cing
08.10 Il est huit heures dix
08.15 11 est huit heures et quart

... heure(s)
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08.20 I1 est huit heures vingt

08.25 II est huit heures vint-cing

08.30 Il est huit heures et demie
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08.35 Il est neuf heures moins vingt-cing

rg 08.40 II est neuf heures moins vingt
) 08.45 II est neuf heures moins le quart
& 08.50 Il est neuf heures moins dix

... Moins

08.55 Il est neuf heures moins cing
vingt-cing

«.. €t demi(e) 09.00 11 est neuf heures pile.
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ATTENTION :
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1. Remarquez la différence.
08.05 Sono le otto e cingue.
08.05 11 est huit heures cing.
En frangais, il n’y pas de conjonction entre les heures et les minutes.
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2. Remarquez la différence.

08.15 Sono le otto e un quarto.

08.15 11 est huit heures et quart.

En francais, il n’y a pas d’article devant le mot quart.
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. Remarquez la différence.
08.35 Sono le otto e trentacingue.
08.35 [1 est neuf heures moins vingt-cing.
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4. Remarquez la différence
08.45 Sono le nove meno un guarto.
08.45 [l est neuf heures moins le quart.
En frangais, dans I’expression moins le quart, on utilise I’article indéfini.
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5. Pour indiquer I’heure précise, on peut ajouter pile.
09.00 11 est neuf heures pile
10.00 I est dix heures pile.

6. 12.00 [ est midi.
24.00 [l est minuit.
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7. Faites attention a I’orthographe du mot demife)
11 est huit heures et demie.
MALIS : On se voit dans une demi-heure. (Ci si vede fra mezz 'ora).

8. 1l est impossible de combiner la maniére formelle et la maniére informelle de donner I'heure :
Dix-huit heures et demie n’existe pas.
Nous devons dire soit dix-huit heures trente, soit six heures et demie
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EXERICE 3: Ecrivez I’heure de maniére informelle.
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